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RIJEC UREDNICE

Pred Vama je jo$ jedan, ovoga puta jubilarni, 30. broj ¢asopisa Fontes: lzvori za hrvatsku
povijest. Nakon dnevnika Josipa Matasovica, nekadasnjeg ravnatelja Arhiva iz 20. stoljeca,
koje smo objavili u posljednja dva broja, ovoga se puta vra¢amo malo dalje u proslost — u
dugacko 18. stoljece.

U ovome broju donosimo bogat izbor arhivskih dokumenata specifi¢ne forme — oporu-
ka, i to pripadnika razlicitih drustvenih slojeva toga razdoblja, Zena i muskaraca s razlicitih
podru¢ja Hrvatske. Oporuke iz 18. stoljeéa pruzaju bogat izvor informacija o svakodnev-
nom Zivotu, obiteljskim odnosima i o drustvenim normama tog razdoblja. Preko njih mo-
zemo stedi uvid u imovinsko stanje pojedinaca, jer su oporucitelji detaljno navodili svoju
imovinu, poput zemljista, kuca, namjestaja, novca, posuda, nakita, oruzja, ali i doma¢ih
zivotinja. Osim materijalnih vrijednosti, oporu¢uju se i razna prava — primjerice upravlja-
nja kucanstvom, pravo na naplatu dugova te obveze — pla¢anje dugova, skrbni$tvo nad
djecom i dusevno bolesnim osobama, briga za siromahe, Zivotinje, postivanje Zeljenoga
mjesta pokopa i sliéno. Oporuke tako pomazu razumjeti ne samo ekonomski status poje-
dinca i njegove obitelji nego i $iri drustveni kontekst u kojemu su Zivjeli.

Jedan od klju¢nih aspekata koji se moze i§¢itati iz ovih dokumenata obiteljski su odno-
si. Oporuke otkrivaju tko su bili nasljednici te kako je imovina bila rasporedena medu
njima. Iz tih se raspodjela ¢esto moze naslutiti priroda obiteljskih odnosa, a posebno je
zanimljivo promatranje uloge Zena, koje su cesto bile nasljednice imovine. Tako nam opo-
ruke daju vazne informacije o pravima Zena i o njihovu polozaju unutar obitelji i drustva.
Pogotovo se to odnosi na Zenske oporuke kojih je u dokumentima nezanemariv broj, a koje
pruzaju vrijedan uvid u Zivot Zena, njihova imovinska prava, brigu za obitelj i drustveni
polozaj. Kroz ove dokumente vidimo kako su Zene, osobito udovice, ¢esto raspolagale imo-
vinom pokazujuéi odredenu ekonomsku samostalnost. Oporukama su osiguravale budué-
nost djece i rodbine, isti¢udi osjecaj odgovornosti za obitelj. Ostavljale su i donacije Crkvi
i darovale sredstva u dobrotvorne svrhe, $to otkriva njihovu poboznost i ukljuéenost u za-
jednicu. Sve to omoguéuje dublje razumijevanje svakodnevnog zivota zena u proslosti.

Religija je takoder imala klju¢nu ulogu u Zivotu ljudi toga doba, a to se ocituje i u opo-
rukama. Cesto se nalaze odredbe koje se ti¢u organizacije sprovoda, misa zadugnica i dona-
cija Crkvi. Ovi detalji jasno pokazuju koliko je vjera bila vazan dio svakodnevice i kako su
se religijski obicaji prenosili kroz generacije.

Oporuke nam takoder pruzaju uvid u drustveni status i povezanost medu ljudima.
Neki su oporuditelji ostavljali imovinu ne samo obitelji nego i pojedincima koji su se za
njih brinuli, pokatkad ljudima s kojima su suradivali ili prijateljima, ¢ime se otkrivaju slo-
zeni drustveni odnosi i mreze koje su povezivale ljude.

Obicaji nasljedivanja dodatno oslikavaju kulturni kontekst. Primjerice, u mnogim se
slu¢ajevima moze vidjeti primogenitura, kada najstariji sin nasljeduje najveéi dio imovine,
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$to upuduje na nasljedivanje prema tradicionalnim pravilima. I zaduzbine i dobrotvorne
odredbe u oporukama takoder otkrivaju obi¢aje darivanja, brige za siromasne i doprinos
zajednici, $to je bio vazan aspekt Zivota mnogih ljudi.

Tri su priredivaca sudjelovala u kreiranju ovoga broja — Luka Vukusi¢ iz Matice hrvat-
ske, zatim Eldina Lova$ s Hrvatskog instituta za povijest, Podruznica za povijest Slavonije,
Srijema i Baranje, te Minela Fulurija Vuci¢ sa Sveudilista u Dubrovniku. Svaki se od prire-
divac¢a pozabavio jednim podru¢jem.

Luka Vukusi¢ donosi nam tako prijepise 20 oporuka sa zagrebackog i rijeckog podrudja
iz Hrvatskoga drzavnog arhiva, Drzavnog arhiva u Rijeci te Drzavnog arhiva u Zagrebu, uz
popratnu uvodnu studiju. Oporuke su na hrvatskom i latinskom jeziku.

Eldina Lova$ priredila je 44 oporuke s podru¢ja Pec¢uha iz Arhiva Baranjske Zupanije
Madarskoga nacionalnog arhiva u Pecuhu te 17 oporuka s osjec¢kog podrudja iz Drzavnog
arhiva u Osijeku, sve pisane hrvatskim jezikom. Nastojali smo prikupiti oporuke s podru¢-
ja Slavonije i Baranje, ali, nazalost, to je gradivo u regionalnim arhivima vrlo fragmentarno
pa smo posegnuli za oporukama hrvatskoga stanovnistava iz Pe¢uha, iako je grad pripadao
Baranjskoj zupaniji na podru¢ju Ugarskoga Kraljevstva. Prijepisima oporuka priredivadica
je dodala i uvodnu studiju, a, radi lakSeg razumijevanja teksta, i Popis manje poznatih rije-
i izraza te kratak Madarsko-hrvatski rje¢nik.

Minela Fulurija Vuci¢ priredila je 20 oporuka koje se ¢uvaju u Drzavnom arhivu u
Dubrovniku, iz razli¢itih dijelova tadasnje Dubrovacke Republike, ve¢inom pisanih talijan-
skim jezikom, dok je samo jedna napisana na hrvatskom. I uz te je oporuke napisana
uvodna studija koja razjasnjava i kontekstualizira sadrzaj.

Svi su priredivadi dali i kratak osvrt na pravila priredivanja tekstova toga vremena kojih
su se pridrzavali, pojedinih specifiénosti ili izazova s kojima su se susretali. Luka Vukusi¢
dodao je i jezi¢nu analizu oporuka.

Svakako, spomenute ¢e oporuke te popratni tekstovi pridonijeti rekonstrukciji ne samo
materijalnoga svijeta ljudi iz 18. stolje¢a nego i njihovih vrijednosti, vjerovanja i meduljud-
skih odnosa, $to ove dokumente ¢ini neprocjenjivim izvorom za istrazivanje proslosti.
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